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DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2025/ 1904
z dnia 10 wrze$nia 2025 r.

dotyczaca zatwierdzenia przez Uni¢ Porozumienia w sprawie wykladni i stosowania Traktatu Karty
Energetycznej

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 194,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego ('),

po konsultacji z Komitetem Regionow,

stanowiac zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W wyroku z dnia 2 wrzesnia 2021 r. w sprawie C-741/19 (}), Republika Moldawii/Komstroy (zwanym dalej
,wyrokiem w sprawie Komstroy”), Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej (TSUE) orzekl, ze art. 26 ust. 2
lit. ¢) Traktatu Karty Energetycznej, zatwierdzonego w imieniu Wspodlnot Europejskich decyzjg Rady i Komisji
98/181/WE, EWWIS, Euratom (*), nalezy interpretowa¢ w ten sposob, iz nie stosuje si¢ go do sporéw miedzy
panstwem czlonkowskim a inwestorem z innego panstwa czlonkowskiego w przedmiocie inwestycji dokonanej
przez tego inwestora w tym pierwszym pafistwie cztonkowskim, tj. w sporach wewnatrzunijnych.

() Pomimo wyroku w sprawie Komstroy trybunaly arbitrazowe nadal uznaja si¢ za wlasciwe i wydaja orzeczenia
w wewnatrzunijnych postepowaniach arbitrazowych, ktére maja by¢ prowadzone na podstawie art. 26 ust. 2
lit. ¢) Traktatu Karty Energetycznej. Wedlug TSUE kazde takie orzeczenie jest niezgodne z prawem Unii,
w szczegblnosci z art. 267 i 344 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej. W zwigzku z tym orzeczenia takie
nie moga wywolywac skutkéw prawnych, a wyplata przyznanego na ich mocy odszkodowania nie moze zostaé
wykonana.

(3)  Wydawanie w wewngatrzunijnych postgpowaniach arbitrazowych orzeczefi naruszajacych prawo Unii utrudnia
skuteczne wdrazanie prawa Unii. Istnieje ryzyko wystapienia kolizji miedzy Traktatami a Traktatem Karty
Energetycznej w brzmieniu nadanym interpretacjg niektorych trybunatéw arbitrazowych; kolizja taka, w przypadku
potwierdzenia przez sady pafistwa trzeciego, moglaby si¢ przeksztalci¢ w sytuacje realnej kolizji prawa, w ktdrej
orzeczenia takie funkcjonowalyby w porzadkach prawnych panstw trzecich.

(4 Zgodnie z orzecznictwem TSUE samo ryzyko wystapienia kolizji prawa jest wystarczajace, aby uczyni¢ umowe
miedzynarodowg niezgodng z prawem Unii. Nalezy zatem wyeliminowa¢ ryzyko wystapienia takiej kolizji miedzy
Traktatami a Traktatem Karty Energetycznej. W wyeliminowaniu takiego ryzyka mogloby poméc przyjecie
instrumentu prawa miedzynarodowego w postaci porozumienia ustalajgcego wspdlne rozumienie jego Stron
dotyczace niestosowania art. 26 Traktatu Karty Energetycznej jako podstawy dla wewnatrzunijnych postgpowan
arbitrazowych.

() Opinia z dnia 4 grudnia 2024 r. (Dz.U. C, C/2025/776, 11.2.2025, ELI: http:|/data.europa.eu/eli/C/2025/776/0j).

(»  Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 18 czerwca 2025 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) oraz
decyzja Rady z dnia 8 lipca 2025 r.

()  Wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 2 wrze$nia 2021 r., Republika Moldawii/Komstroy, C-741/19, ECLLEU:C:2021:655, pkt
66.

() Decyzja Rady i Komisji 98/181/WE, EWWiS, Euratom z dnia 23 wrze$nia 1997 r. w sprawie zawarcia przez Wspélnoty Europejskie
Traktatu w sprawie Karty Energetycznej i Protokotu do Karty Energetycznej, w sprawie efektywnosci energetycznej i zwigzanych
z nig aspektéw Srodowiskowych (Dz.U. L 69 z 9.3.1998, s. 1, ELL: http://data.curopa.eu/eli/dec/1998/181/oj).
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(5)  Komisja, w imieniu Unii, oraz pafistwa czlonkowskie zakonczyly negocjacje w sprawie warunkéw porozumienia
w sprawie wykladni i stosowania Traktatu Karty Energetycznej. Wspdlne rozumienie zawarte w tym porozumieniu
zostalo powtérzone w ,Deklaracji w sprawie skutkéw prawnych wyroku Trybunatu Sprawiedliwo$ci w sprawie
Komstroy i wspdlnego rozumienia braku zastosowania art. 26 Traktatu Karty Energetycznej jako podstawy dla
wewnatrzunijnych postepowan arbitrazowych” z dnia 26 czerwca 2024 r. (°).

(6)  Nalezy zatem zatwierdzi¢ Porozumienie w sprawie wykladni i stosowania Traktatu Karty Energetycznej, aby
umozliwi¢ jego podpisanie przez Uni¢ oraz wyrazi¢ zgode Unii na zwigzanie si¢ tym Porozumieniem,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym zatwierdza si¢ Porozumienie w sprawie wykladni i stosowania Traktatu Karty Energetycznej towarzyszace
niniejszej decyzji.

Artykut 2
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 10 wrzesnia 2025 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgca
R. METSOLA M. BJERRE

()  Dz.U.L, 2024/2121, 6.8.2024, ELL: http://data.europa.eu/eli/declar/2024/2121/oj.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1904/oj
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POROZUMIENIE W SPRAWIE WYKLADNI I STOSOWANIA TRAKTATU KARTY
ENERGETYCZNE]

KROLESTWO BELGII,
REPUBLIKA BULGARII,
REPUBLIKA CZESKA,
KROLESTWO DANII,
REPUBLIKA FEDERALNA NIEMIEC,
REPUBLIKA ESTONSKA,
IRLANDIA,
REPUBLIKA GRECKA,
KROLESTWO HISZPANII,
REPUBLIKA FRANCUSKA,
REPUBLIKA CHORWAC]I,
REPUBLIKA WLOSKA,
REPUBLIKA CYPRYJSKA,
REPUBLIKA LOTEWSKA,
REPUBLIKA LITEWSKA,
WIELKIE KSIESTWO LUKSEMBURGA,
REPUBLIKA MALTY,
KROLESTWO NIDERLANDOW,
REPUBLIKA AUSTRII,
RZECZPOSPOLITA POLSKA,
REPUBLIKA PORTUGALSKA,
RUMUNIA,
REPUBLIKA SEOWENI],
REPUBLIKA SLOWACKA,
REPUBLIKA FINLANDII,
KROLESTWO SZWEC]I oraz
UNIA EUROPEJSKA,
zwane dalej facznie ,Stronami”,

MAJAC NA UWADZE Traktat Karty Energetycznej, podpisany w Lizbonie dnia 17 grudnia 1994 r.(") i zatwierdzon
w imieniu Wsp6lnot Europejskich decyzja Rady i Komisji 98/181/WE, EWWiS, Euratom z dnia 23 wrze$nia 1997 r. (2{
w brzmieniu uwzgledniajgcym zmiany,

(') Akt koncowy Konferencji w sprawie Europejskiej Karty Energetycznej (Dz.U. L 380 z 31.12.1994, s. 24, ELL http://data.europa.eu/
elifagree_internation/1994/9980j).

()  Decyzja Rady i Komisji 98/181/WE, EWWiS, Euratom z dnia 23 wrze$nia 1997 r. w sprawie zawarcia przez Wspélnoty Europejskie
Traktatu w sprawie Karty Energetycznej i Protokotu do Karty Energetycznej, w sprawie efektywnosci energetycznej i zwigzanych
z nig aspektéw Srodowiskowych (Dz.U. L 69 z 9.3.1998, s. 1, ELL: http://data.curopa.eu/eli/dec/1998/181/oj).

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1904/oj
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MAJAC NA UWADZE normy mig¢dzynarodowego prawa zwyczajowego skodyfikowane w Konwencji wiederiskiej o prawie
traktatow, sporzadzonej w Wiedniu dnia 23 maja 1969 r.,

BIORAC POD UWAGE, Ze czlonkowie Regionalnej Organizacji Integracji Gospodarczej w rozumieniu art. 1 pkt 3 Traktatu
Karty Energetycznej wyrazaja niniejszym wspolne rozumienie w sprawie wykladni i stosowania traktatu w relacjach inter se,

PRZYPOMINAJAC, Ze wystgpienie z Traktatu Karty Energetycznej nie wplywa na sklad Regionalnej Organizacji Integracji
Gospodarczej, o ktérej mowa w tym Traktacie, ani nie wyklucza istnienia interesu w wyrazeniu wspdlnego rozumienia
w sprawie wykladni i stosowania tego Traktatu tak dlugo, jak moze on wywiera¢ skutki prawne w od%iesieniu do Strony,
ktéra z niego wystapila, a w szczegolnoéci w odniesieniu do art. 47 ust. 3 Traktatu Karty Energetycznej,

MAJAC NA UWADZE Traktat o Unii Europejskiej (TUE), Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) oraz zasady
ogolne prawa Unii Europejskiej,

BIORAC POD UWAGE, Ze znajdujace si¢ w niniejszym Porozumieniu odniesienia do Unii Europejskiej nalezy rozumie¢ jako
jej poprzedniczki, Europejskiej Wspolnoty Gospodarczej, a nastepnie Wspolnoty Europejskiej, do

odniesienia réwniez do {
czasu zastgpienia Wsp6lnoty Europejskiej przez Unie Europejska,

PRZYPOMINAJAC, Ze zgodnie z orzecznictwem Statego Trybunatu Sprawiedliwosci Miedzynarodowej () oraz Migdzyna-
rodowego Trybunalu Sprawiedliwosci () prawo do dokonywania wiazacej wykladni normy prawnej umowy
miedzynarodowej nalezy do stron tej umowy,

PRZYPOMINAJAC, ze panistwa czlonkowskie Unii Europejskiej (zwane dalej ,pafstwami czlonkowskimi”) 1E)rzyznady
Trybunatowi Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej (TSUE) prawo do dokonywania wiazgcej wyktadni prawa Unii, jak wyjasnit
TSUE w wyroku z dnia 30 maja 2006 r. w sprawie C-459/03, Komisja/Irlandia (Mox Plant) (), w ktérym orzek! on, ze
wylaczna kompetencja do wykladni i stosowania prawa Unil obejmuje wykladnig i stosowanie uméw miedzynarodowych,
ktorych stronami sa Unia Europejska i jej panstwa czlonkowskie, w przypadku sporu miedzy dwoma panstwami
cztonkowskimi lub miedzy Unig Europejska a panstwem czlonkowskim,

PRZYPOMINAJAC, Ze zgodnie z art. 344 TFUE panstwa czlonkowskie zobowiazuja si¢ nie poddawaé sporéw dotyczacych
wykladni lub stosowania Traktatow procedurze rozstrzygania innej niz w nich przewidziana,

PRZYPOMINAJAC, ze w wyroku z dnia 6 marca 2018 r. w sprawie C-284/16 Achmea (°) TSUE orzekl, ze art. 267 i 344 TFUE
nalezy interpretowaé w ten sposéb, Ze stoja one na przeszkodzie postanowieniu umowy miedzynarodowej zawartej miedzy
panstwami cztonkowskimi, wedle ktérego inwestor z jednego z tych panstw czlonkowskich moze, w przypadku sporu
dotyczgcego inwestycji w drugim panstwie cztonkowskim, wszczaé postgpowanie przeciwko temu drugiemu pafistwu
cztonkowskiemu przed sgdem polubownym, ktérego kompetencje panstwo to zobowigzalo si¢ uznac,

PRZYPOMINAJAC niezmiennie powtarzane stanowisko Unii Europejskiej, zgodnie z ktérym Traktat Karty Energetycznej nie
mial mie¢ zastosowania w stosunkach wewnatrzunijnych oraz ze nie bylo i nie moglo by¢ intencja Unii Europejskiej,
Europejskiej Wspélnoty Energii Atomowej oraz ich pafstw czlonkowskich, aby Traktat Karty Energetycznej tworzyt
jakiekolwiek zobowiazania miedzy nimi, poniewaz byl negocjowany jako instrument zewngtrznej polityki energetycznej
Unii Europejskiej w celu ustanowienia ram wspdlpracy energetycznej z pafnstwami trzecimi, podczas gdy wewnetrzna
polityka energetyczna Unii Europejskiej sklada si¢ ze zlozonego systemu zasad majacych na celu stworzenie rynku
wbewnc;trznego w obszarze energii, ktory to system reguluje wylacznie stosunki miedzy panstwami cztonkowskimi w tym
obszarze,

() Staly Trybunal Sprawiedliwosci Miedzynarodowej, kwestia Jaworzyny (granica polsko-czechostowacka), opinia doradcza, [1923],
seria B STSM nr 8, s. 37.
() Migdzynarodowy Trybunal Sprawiedliwosci, zastrzezenia do Konwencji w sprawie zapobiegania i karania zbrodni ludobdjstwa,

opinia doradcza, [1951] Raporty MTS, 15, s. 20.
() Wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 30 maja 2006 r., Komisja/Irlandia, C-459/03, ECLI EU:C:2006:345, pkt 129-137.
()  Wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 6 marca 2018 r., Achmea, C-284/16, ECLI EU:C:2018:158.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1904/oj
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PRZYPOMINAJAC, ze w wyroku z dnia 2 wrzesnia 2021 r. w sprawie C-741/19, Republika Moldawii/Komstroy ('), co
potwierdzone zostalo w opinii z dnia 16 czerwca 2022 r. 1/20 (%), TSUE orzek}, ze art. 26 ust. 2 lit. ¢) Traktatu Karty
Energetycznej nalezy interpretowaé w ten sposob, iz nie stosuje si¢ go do sporéw miedzy panstwem czlonkowskim
a inwestorem z innego panstwa czlonkowskiego w przedmiocie inwestycji dokonanej przez tego inwestora w tym
pierwszym panstwie cztonkowskim,

PRZYPOMINAJAC, Ze wykladnia Traktatu Karty Energetycznej dokonana w wyroku w sprawie Komstroy, jako wykladnia
dokonana przez wiasciwy sad i odzwierciedlajaca ogolng zasade prawa miedzynarodowego publicznego, ma zastosowanie
od momentu zatwierdzenia Traktatu Karty Energetycznej przez Wspdlnoty Europejskie i ich panstwa czlonkowskie,

BIORAC POD UWAGE, Ze art. 267 i 344 TFUE nalezy interpretowaé w ten sposdb, ze stoja one na przeszkodzie wykladni
art. 26 Traktatu Karty Energetycznej, ktéra umozliwia rozstrzyganie sporéw miedzy inwestorem z jednego panstwa
czlonkowskiego a innym panstwem czlonkowskim lub Unia Europejska przed trybunalem arbitrazowym (zwane dalej
,wewnatrzunijnym postepowaniem arbitrazowym”),

BIORAC W KAZDYM RAZIE POD UWAGE, ze w przypadku gdy sporu miedzy inwestorem z jednego pafistwa cztonkowskiego
a innym Eaﬁstwem cztonkowskim lub Unig Europejska nie mozna rozstrzygnaé polubownie, strona tego sporu moze
zawsze zdecydowa¢ si¢ na poddanie tego sporu do rozstrzygnigcia przez wlasciwe sady lub trybunaly administracyjne,
zgodnie z prawem krajowym, co jest zagwarantowane w og6lnych zasadach prawa i w poszanowaniu praw podstawowych
zapisanych migdzy innymi w Karcie praw podstawowych Unii Europejskie;j,

PODZIELAJAC wspOlne rozumienie wyrazone w niniejszym Porozumieniu, ze w rezultacie klauzula taka jak art. 26 Traktatu
Karty Energetycznej nie mogla w przeszloici i nie moze obecnie ani w przysztosci stuzy¢ jako podstawa prawna dla
postepowan arbitrazowych wszczetych przez inwestora z jednego panstwa czlonkowskiego dotyczacych inwestycji
w innym panstwie czlonkowskim,

PRZYPOMINAJAC deklaracje nr 17 odnoszaca si¢ do pierwszenstwa, zalaczona do Aktu koncowego konferencji
miedzyrzadowej, ktora przyjela Traktat z Lizbony, w ktorej to deklaracji przypomniano, ze Traktaty i prawo przyjete
przez Uni¢ na podstawie Traktatow maja pierwszefstwo przed prawem panstw czlonkowskich oraz ze zasada
pierwszenstwa stanowi norme kolizyjng we wzajemnych stosunkach,

PRZYPOMINAJAC w zwiazku z tym, ze w celu rozwigzania wszelkich kolizji norm umowa miedzynarodowa zawarta przez
panstwa cztonkowskie na podstawie prawa miedzynarodowego moze mie¢ zastosowanie w stosunkach wewngtrzunijnych
jedynie w zakresie, w jakim jej postanowienia sg zgodne z Traktatami UE,

BIORAC POD UWAGE, ze w wyniku niestosowania art. 26 Traktatu Karty Energetycznej jako podstawy prawnej dla
wewnatrzunijnych postepowan arbitrazowych, art. 47 ust. 3 Traktatu Karty Energetycznej nie moze dotyczy¢ i nie mial
dotyczy¢ takich postgpowan,

BIORAC POD UWAGE, ze w wyniku niestosowania art. 26 Traktatu Karty Energetycznej jako podstawy prawnej dla
wewnatrzunijnych postepowan arbitrazowych Strony, ktérych dotyczy toczace si¢ wewnatrzunijne postgpowanie
arbitrazowe, zaréwno jako pozwany, jak i ;;ZO panstwo czlonkowskie inwestora, powinny wspotpracowac ze sobg w celu
zapewnienia, aby dany trybunal arbitrazowy zostal powiadomiony o istnieniu niniejszego Porozumienia w celu
wyciagniecia odpowiednich wnioskéw o braku jurysdykgji tego trybunatu arbitrazowego,

BIORAC PONADTO POD UWAGE, Ze nie nalezy rejestrowaé zadnych nowrch wewnatrzunijnych postepowan arbitrazowych,
oraz ZGADZAJAC SIE, ze w przypadku ligdy mimo wszystko zostanie ztozone zawiadomienie o arbitrazu, Strony, ktérych
dotyczy to postepowanie, zardwno jako pozwany, jak i jako panstwo czlonkowskie inwestora, powinny ze soba
wspolpracowaé¢ w celu zapewnienia, aby dany trybunal arbitrazowy zostal powiadomiony o istnieniu niniejszego
Porozumienia w celu wyciagniecia odpowiednich wnioskow o braku mozliwosci stosowania art. 26 Traktatu Karty
Energetycznej jako podstawy prawnej takiego postepowania,

BIORAC JEDNAK POD UWAGE, Ze nie nalezy zaskarza¢ ugdd i orzeczen wydanych w wewnatrzunijnych postepowaniach
arbitrazowych dotyczacych inwestycji, ktrych to ugdd i orzeczen nie mozna juz uniewazni¢ ani uchylic i ktére zostaly
dobrowolnie wykonane lub ostatecznie wyegzekwowane,

UBOLEWAJAC, ze orzeczenia arbitrazowe byly wydawane, s nadal wydawane i moga nadal by¢ wydawane przez trybunaly
arbitrazowe w wewnatrzunijnych postgpowaniach arbitrazowych wszczetych na podstawie art. 26 Traktatu Karty
Energetycznej w sposob sprzeczny z prawem Unii Europejskiej, w tym w sposéb przedstawiony w orzecznictwie TSUE,

() Wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 2 wrze$nia 2021 r., Republika Moldawii/Komstroy, C-741/19, ECLLEU:C:2021:655, pkt
66.
(®)  Opinia Trybunalu Sprawiedliwosci z dnia 16 czerwca 2022 r., 1/20, EU:C:2022:485, pkt 47.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1904/oj
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UBOLEWAJAC ponadto, zZe takie orzeczenia arbitrazowe sg przedmiotem postﬁpowaﬁ egzekucyjnych, w tym w panstwach
trzecich, ze w toczacych si¢ wewnatrzunijnych postepowaniach arbitrazowych, ktére maja by¢ prowadzone na podstawie
art. 26 Traktatu Karty Energetycznej, trybunaly arbitrazowe nie stwierdzaja braku swojej wlasciwosci i jurysdykgji, oraz ze
instytucje arbitrazowe nada rejestrujg nowe postepowania arbitrazowe i nie odrzucaja ich jako oczywiscie
niedopuszczalnych z uwagi na brak zgody na wszczgcie postgpowania arbitrazowego,

BIORAC ZATEM POD UWAGE, ze konieczne jest wyrazne i jednoznaczne powtdrzenie spdjnego stanowiska Stron w drodze
porozumienia potwierdzajacego wspdlne rozumienie w sprawie wykladni i stosowania Traktatu Karty Energetyczne;j,
zgodnie z wykfadnig TSUE, w zakresie, w jakim dotyczy on wewnatrzunijnych postgpowan arbitrazowych,

BIORAC POD UWAGE, ze zgodnie z wyrokiem Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 5 lutego 1970 r.
w sprawie Barcelona Traction, Light and Power Company, Limited (°) oraz jak wyf'(as'ni} TSUE w wyroku w sprawie Komstroy,
niektdre postanowienia Traktatu Karty Energetycznej maja regulowac stosunki dwustronne,

BIORAC ZATEM POD UWAGE, ze niniejsze Porozumienie dotyczy wylacznie stosunkéw dwustronnych miedzy Stronami,
a co za tym idzie — miedzy inwestorami z tych panstw czlonkowskich jako Umawiajacych si¢ Stron Traktatu Karty
Energetycznej, oraz Ze w zwigzku z tym niniejsze Porozumienie wplywa wylacznie na te Umawiajace si¢ Strony Traktatu
Karty Energetycznej, ktore podlegaja prawu Unii Europejskiej jako Regionalnej Organizacji Integracji Gospodarczej
w rozumieniu art. 1 pkt 3 Traktatu Karty Energetycznej, i nie wplywa na korzystanie przez pozostale Umawiajace si¢
Strony Traktatu Karty Energetycznej z ich praw wynikajacych z tego Traktatu ani na wykonywanie ich zobowigzan,

PRZYPOMINAJAC, ze Strony poinformowaly Umawiajace si¢ Strony Traktatu Karty Energetycznej o zamiarze zawarcia
niniejszego Porozumienia,

BIORAC POD UWAGE, ze zawierajac niniejsze Porozumienie i zgodnie z ich obowigzkami prawnymi wynikajacymi z prawa
Unii Europejskiej, ale bez uszczer%bku dla ich prawa do dochoﬁzenia roszczen, jakie uznajg za stosowne w odniesieniu do
kosztéw poniesionych przez nie jako pozwanych w zwigzku z wewngtrzunijnymi postegpowaniami arbitrazowymi, Strony
zapewniajg pelne i skuteczne wykonanie wyroku w sprawie Komstroy oraz podkreslajg brak mozliwosci wykonania
istniejacych orzeczen arbitrazowych, spoczywajacy na trybunalach arbitrazowych obowigzek natychmiastowego
zakonczenia wszelkich toczacych sie wewnatrzunijnych postepowan arbitrazowych, obowiazek instytucji arbitrazowych
nierejestrowania przyszlych wewnatrzunijnych postepowan arbitrazowych, Zg(‘)xg;lie z ich odpowiednimi uprawnieniami
wynikajacymi z art. 36 ust. 3 Konwencji o rozstrzyganiu sporéw inwestycyjnych miedzy pafistwami a obywatelami innych
panstw (zwanej dalej ,konwencja ICSID”), zawartej w Waszyngtonie dnia 18 marca 1965 r., i art. 12 przepiséw
arbitrazowych Sztokholmskiej Izby Handlowej (zwanej dalej ,SCC”), oraz spoczywajacy na trybunatach arbitrazowych
obowiazek stwierdzenia, Ze wewngtrzunijne postgpowania arbitrazowe, ktérych dotyczy zlozony do nich wniosek
o0 zarejestrowanie, nie majg podstawy prawnej,

ROZUMIEJAC, ze niniejsze Porozumienie dotyczy postgpowan arbitrazowych obejmujgcych Strony w  sporach
wewnatrzunijnych na podstawie art. 26 Traktatu Karty Energetycznej prowadzonych w ramach dowolnej konwencji
arbitrazowej lub regulaminu arbitrazowego, w tym konwencji ICSID i regulaminu arbitrazowego ICSID, regulaminu
arbitrazowego Instytutu Arbitrazowego SCC, regulaminu arbitrazowego Komisji Narodow Zjefnoczonych 0 spraw
Migdzynarodowego Prawa Handlowego i arbitrazu ad hoc, oraz

MAJAC NA UWADZE, ze postanowienia niniejszego Porozumienia pozostaja bez uszczerbku dla prawa do wniesienia skargi
do TSUE przez Komisje Europejska lub panstwo cztonkowskie na podstawie art. 258, 259 i 260 TFUE,

UZGODNILY, CO NASTEPUJE:

SEKCJA 1

WSPOLNE ROZUMIENIE DOTYCZACE NIESTOSOWANIA ART. 26 TRAKTATU KARTY ENERGETYCZNE]J JAKO
PODSTAWY DLA WEWNATRZUNIJNYCH POSTEPOWAN ARBITRAZOWYCH

ARTYKUL 1

Definicje
Do celéw niniejszego Porozumienia stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1) ,Traktat Karty Energetycznej” oznacza Traktat Karty Energetycznej podpisany w Lizbonie dnia 17 grudnia 1994 r.
i zatwierdzony w imieniu Wspdlnot Europejskich decyzja 98/181/WE, EWWiS, Euratom dnia 23 wrzesnia 1997 r.,
wraz z wszelkimi péZniejszymi zmianami;

() Wyrok Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 5 lutego 1970 r. w sprawie Barcelona Traction, Light and Power Company,
Limited (Raporty MTS 1970, s. 3, pkt 33 i 35).
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2) ,stosunki wewnatrzunijne” oznaczajg stosunki migdzy panstwami cztonkowskimi lub miedzy panistwem czlonkowskim
a Unig Europejska;

3) ,wewngtrzunijne postepowanie arbitrazowe” oznacza postepowanie przed trybunalem arbitrazowym wszczete na
podstawie art. 26 Traktatu Karty Energetycznej w celu rozstrzygnigcia sporu migdzy inwestorem z jednego panstwa
czlonkowskiego a innym panstwem czlonkowskim lub Unig Europejska.

ARTYKUL 2

Wspdlne rozumienie wykladni i nieustannego niestosowania art. 26 Traktatu Karty Energetycznej oraz braku
podstawy prawnej dla wewnatrzunijnych postgpowan arbitrazowych

1. Strony potwierdzaja niniejszym, dla wigkszej pewnosci, ze podzielaja wspdlne rozumienie wykltadni i stosowania
Traktatu Karty Energetycznej, zgodnie z ktorym to rozumieniem art. 26 tego Traktatu nie moze i nigdy nie mdgt stanowi¢
podstawy prawnej dla wewnatrzunijnych postepowan arbitrazowych.

Wspélne rozumienie wyrazone w akapicie pierwszym opiera si¢ na nastepujacych elementach prawa Unii Europejskiej:

a) wykladni art. 26 Traktatu Karty Energetycznej dokonanej przez TSUE, zgodnie z ktérg postanowienia tego nie stosuje si¢
i nigdy nie powinno bylo by¢ stosowane jako podstawa dla wewngtrzunijnych postgpowan arbitrazowych; oraz

b) nadrzednodci prawa Unii, przypomnianej w deklaracji nr 17 zalaczonej do Aktu koncowego konferencji
miedzyrzadowej, ktora przyjela Traktat z Lizbony, jako zasadzie prawa migdzynarodowego regulujacej kolizje norm
w ich wzajemnych stosunkach, skutkujacej tym, ze w kazdym przypadku art. 26 Traktatu Karty Energetycznej nie ma
i nie mégt by¢ stosowany jako podstawa dla wewnatrzunijnych postepowan arbitrazowych.

2. Strony potwierdzaja, dla wigkszej pewnosci, ze podzielajg wspélne rozumienie co do tego, ze ze wzgledu na fakt, ze
art. 26 Traktatu Karty Energetycznej nie stanowi podstawy prawnej dla wewnatrzunijnego postgpowania arbitrazowego,
art. 47 ust. 3 Traktatu Karty Energetycznej nie obejmuje i nigdy nie mogl obejmowac takich postepowan. W zwiazku z tym
art. 47 ust. 3 Traktatu Karty Energetycznej nie mogt wywolaé skutkéw prawnych w stosunkach wewnatrzunijnych, jezeli
panstwo cztonkowskie wystapilo z Traktatu Karty Energetycznej przed zawarciem niniejszego Porozumienia, ani tez nie
wywola zadnych skutkéw prawnych w stosunkach wewnatrzunijnych, jezeli Strona wystapi z Traktatu Karty Energetycznej
w poéZniejszym terminie.

3. Strony zgadzaja si¢, dla wickszej pewnosci, ze zgodnie ze wsp6lnym rozumieniem wyrazonym w ust. 1 i 2
niniejszego artykutu, i bez uszczerbku dla tego rozumienia, art. 26 Traktatu Karty Energetycznej nie stosuje si¢ jako

podstawy dla wewnatrzunijnych postepowan arbitrazowych oraz art. 47 ust. 3 Traktatu Karty Energetycznej nie wywoluje
skutkéw prawnych w stosunkach wewnatrzunijnych.

4. Ust. 1-3 pozostaja bez uszczerbku dla wykladni i stosowania innych postanowien Traktatu Karty Energetycznej

w zakresie, w jakim dotycza one stosunkéw wewngtrzunijnych.

SEKCJA 2
PRZEPISY KONCOWE

ARTYKUL 3

Depozytariusz

1. Depozytariuszem niniejszego Porozumienia (zwanym dalej ,depozytariuszem”) jest Sekretarz Generalny Rady Unii
Europejskiej.

2. Depozytariusz powiadamia Strony o:

a) zlozeniu dokumentu ratyfikacji, zatwierdzenia lub przyjecia zgodnie z art. 5;

b) dniu wejicia w zycie niniejszego Porozumienia zgodnie z art. 6 ust. 1;

¢) dniu wejscia w Zycie niniejszego Porozumienia dla kazdej ze Stron zgodnie z art. 6 ust. 2.

3. Depozytariusz publikuje niniejsze Porozumienie w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej i powiadamia depozytariu-

sza Traktatu Karty Energetycznej oraz Sekretariat Karty Energetycznej o przyjeciu i wejSciu w Zycie niniejszego
Porozumienia.
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4. Depozytariusz zwraca si¢ do depozytariusza Traktatu Karty Energetycznej o dokonanie notyfikacji niniejszego
Porozumienia pozostalym Umawiajagcym si¢ Stronom Traktatu Karty Energetyczne;.

5. Niniejsze Porozumienie, po jego wejsciu w zycie, zostaje zarejestrowane przez depozytariusza w Sekretariacie

Organizacji Narodéw Zjednoczonych zgodnie z art. 102 Karty Narodéw Zjednoczonych.

ARTYKUL 4

Zastrzezenia

Nie jest dopuszczalne skladanie zastrzezen do niniejszego Porozumienia.

ARTYKUL 5

Ratyfikacja, zatwierdzenie lub przyjecie
Niniejsze Porozumienie podlega ratyfikacji, zatwierdzeniu lub przyjeciu.

Strony skladaja depozytariuszowi swoje dokumenty ratyfikacji, zatwierdzenia lub przyjecia.

ARTYKUL 6
Wejscie w zycie

1. Niniejsze Porozumienie wchodzi w zycie po 30 dniach kalendarzowych od dnia, w ktérym depozytariusz otrzymat
drugi dokument ratyfikacyjny, zatwierdzenia lub przyjecia.

2. W stosunku do Strony, ktéra ratyfikuje, zatwierdza lub przyjmuje niniejsze Porozumienie po jego wejsciu w Zycie
zgodnie z ust. 1, niniejsze Porozumienie wchodzi w zycie po 30 dniach kalendarzowych od dnia ztozenia przez taka Strong
jej dokumentu ratyfikacji, zatwierdzenia lub przyjecia.

ARTYKUL 7

Teksty autentyczne
Niniejsze Porozumienie, sporzadzone w jednym egzemplarzu w jezykach angielskim, bulgarskim, chorwackim, czeskim,
dunskim, estonskim, fifiskim, francuskim, greckim, hiszpafskim, irlandzkim, litewskim, lotewskim, maltanskim,
niderlandzkim, niemieckim, polskim, portugalskim, rumunskim, stowackim, stowenskim, szwedzkim, wegierskim
i wloskim, przy czym kazdy tekst jest na réwni autentyczny, sklada si¢ w archiwach depozytariusza.

NA DOWOD CZEGO nizej podpisani pelnomocnicy, nalezycie do tego upowaznieni, podpisali niniejsze Porozumienie.
Sporzadzono w ... dnia ... r.

W imieniu Krélestwa Belgii,
W imieniu Republiki Bulgarii,
W imieniu Republiki Czeskiej,

W imieniu Krélestwa Danii,

W imieniu Republiki Federalnej Niemiec,
W imieniu Republiki Estonskiej,
W imieniu Irlandii,

W imieniu Republiki Greckiej,
W imieniu Krélestwa Hiszpanii,
W imieniu Republiki Francuskiej,
W imieniu Republiki Chorwadji,

W imieniu Republiki Wioskiej,
W imieniu Republiki Cypryjskiej,

W imieniu Republiki Lotewskiej,
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W imieniu Republiki Litewskiej,
W imieniu Wielkiego Ksiestwa Luksemburga,
W imieniu Republiki Malty,

W imieniu Krélestwa Niderlandow,
W imieniu Republiki Austrii,

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej,
W imieniu Republiki Portugalskiej,
W imieniu Rumunii,

W imieniu Republiki Stowenii,
W imieniu Republiki Stowackiej,
W imieniu Republiki Finlandii,
W imieniu Krélestwa Szwecji oraz

W imieniu Unii Europejskiej

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1904/oj
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